V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED FLOODLIGHT

=
\6 IP65

RATING
TECHNICAL DATA /

Model | Watts |Lumens|BeamAngle |IP Rating| Long Life PF | CRI Input Power Operation Dimension
Temperature

VT-56 50 6000 100 IP65 [30,000 Hours| >0.9 | >80 | AC:220-240V,50Hz | -20to +45°c | 223x188x28mm
VT-106 | 100 | 12000 100 IP65 [30,000 Hours| >0.9 | >80 | AC:220-240V,50Hz | -20to +45°c | 291x240x30mm
VT-156 | 150 | 18000 100 IP65 {30,000 Hours| >0.9 [ >80 | AC:220-240V,50Hz | -20to +45°c | 404x322x52mm
VT-206 | 200 | 24000 100 IP65 |30,000 Hours| >0.9 | >80 | AC:220-240V,50Hz | -20to +45°c | 439x346x56mm
VT-306 | 300 | 36000 100 IP65 [30,000 Hours| >0.9 | >80 | AC:220-240V,50Hz | -20to +45°c | 529x415x55mm
VT-405 | 400 | 48000 100 IP65 |30,000 Hours| >0.9 | >70 | AC:220-240V,50Hz | -20to +45°c | 580x460x155mm
VT-505 | 500 | 60000 100 IP65 |30,000 Hours| >0.9 | >70 | AC:220-240V,50Hz | -20to +45°c | 580x460x155mm
VT-1055| 1000 |120000 100 IP65 [30,000 Hours| >0.9 | >70 | AC:220-240V,50Hz | -20 to +45°c | 709x709x155mm

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products
are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This

product is warranted for manufacturing defects only.
®
i Y-TAC
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WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life
the whole luminaire should be replaced.

3. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

4. Replace any cracked protective shield. —

5. Terminal block not included. Installation must be performed by a qualified electrician.

6. Minimum distance from lighted objects 1m. (|—-—1M§

This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.
of with other household wastes.

INSTALLATION INSTRUCTION

e DO NOT USE IN AREAS WITH LIMITED VENTILATION OR OUTSIDE THE RATED AMBIENT TEMPERATURE
RANGE. *CONNECT WITH WATERPROOF CABLE HOUSE ONLY. *ENSURE ELECTRICITY IS SWITCH OFF BEFORE
INSTALLATION.

¢ Please do not mount to a surface that is prone to vibrations.*

Remove the screw and the bracket afterward. (Figure 1)Before drilling, mark the hole position for fixing the
bracket onto the wall (Screw not supplied). (Figure 2)

e Screw the retaining bracket to the wall with a suitable quantity of screws. (Figure 3)

e Mount the bracket back to the fixture. Adjust the floodlight according to the desired position. Tighten the
screw. (Figure 4)Connect your main cable (HO5RN-F3G1.0mm2 Recommended)with the input lead of our prod-
uct through the waterproof junction box. Note, the line (-) of the lead. (Figure 5) (Need to use the junction box
of IP65 or above, ensure to tighten the waterproof screw) Switch on the power to make sure if the product is
working. Adjust the direction angle as per your preference. (Figure 6)

INSTALLATION DIAGRAM
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[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commenc-
er I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre
distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est
valable pour une période de 5 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement
et d'une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du
produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION
e COUPER lI'électricité avant de commencer!
e Installation par électricien certifié

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

o NE PAS UTILISER DANS DES ZONES A VENTILATION LIMITEE OU EN DEHORS DE LA PLAGE DE TEMPERATURE AMBIANTE NOMINALE. *
CONNECTER SEULEMENT AVEC DES CABLES A GAINE ETANCHE.* S’ASSURER QUE L'ELECTRICITEE EST ETEINTE AVANT L'INSTALLATION.

e *Enlevez la vis et le support par la suite. (Figure 1) Avant de percer, marquer la position du trou pour fixer le support sur

le mur (Vis non fournie). (Figure 2)

e Vissez le support de fixation au mur au moyen d’une quantité appropriée de vis. (Figure 3)

e Remontez le support au dispositif. Réglez le projecteur en fonction de la position désirée. Serrez la vis. (Figure 4)

Connectez votre cable principal (HO5RN-F3G 1.0mm2 recommandé) avec le fil d’entrée de notre produit a travers la boite a bornes étanche.
Veuillez prendre en considération la ligne (-) du fil. (figure 5) (Il est nécessaire d’utiliser la boite a bornes de IP65 ou plus, assurez-vous que
vous avez serré la vis étanche) Mettez I'appareil sous tension pour vous assurer que le produit fonctionne. Réglez I'angle de direction selon
votre préférence. (Figure 6)

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie flr Auskilinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betrégt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleis-
tung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschlei3 verursacht worden
sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden
an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung
schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

ACHTUNG
* Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!
e Installation nur von Elektrofachkréften

INSTALLATIONSANWEISUNG:

e BENUTZEN SIE BITTE NICHT IN GEBIETEN MIT EINER BEGRENZTEN VENTILLATION AUSSERHALB DES UMFANGS DER UMGEBUNGSTEM-
PERATUR.* SCHLIESSEN SIE NUR MIT KABELN MIT EINEM WASSERDICHTEN KABELGEHAUSE AN. * VERGEWISERN SIE SICH, DASS DIE
STOMVERSORGUNG BEVOR DER INSTALLATION AUSGESCHALTET WORDEN IST.

e Bitte bauen Sie nicht auf einer Flache ein, in der mdglich ist, Vibrationen zu entstehen. Beseitigen Sie danach die Schraube und die
Klammern. (Bild 1) Bevor Sie Offnungen bohren, bezeichnen Sie die Offnungsposition fir die Fixierung des Klammers auf der Wand (Die
Schraube ist nicht bereitgestelt). (Bild 2)

» Befestigen Sie die Befestigungsklammern mit genug Schrauben an der Wand. (Bild 3)

¢ Bringen Sie die Klammer wieder an der Halterung an. Stellen Sie das Flutlicht entsprechend der gewiinschten Position ein. Die Schraube
festziehen. (Bild 4)

Verbinden Sie Ihr Hauptkabel (empfehlenswert HOSRN-F3G1.0mm2) mit dem Eingangsleitung unseres Produktes durch einen wasserdichten
Verteilungskasten. Bitte beachten Sie die Linie (-) des Leiters (Bild 5). (Benétigen Sie die Anschlussdose von IP65 oder héher, stellen Sie
sicher, dass die wasserdichte Schraube festgezogen wird) Schalten Sie die Stromversorgung ein, um sicherzustellen, dass das Produkt
funktioniert. Passen Sie den Richtungswinkel an Ihre Préferenz an. (Bild 6)

[BG] BLBEAEHUE U TAPAHLUNSA

Bnaropapvm Bu, Ye nsbpaxrte un 3akynuxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) Lie BM NOCNYXM MO HaW-A06pMS Bb3MOXEH HaUYUH.
Mons npoyeTeTe TE3M MHCTPYKLMN BHUMATENHO NPean MHCTanauns n cbxpaHsBsaliTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelm cnpasku. AKO UMaTe apyru
BBMPOCK, MONS CBbPXETe Ce C HalWNS AUbP WK C MECTHWUS TbProBeL, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca obyyeHun n ca rotosu a Bu
nocnyxar no Har-A4o06pus HauymH. MapaHuMaTa e BannaHa 3a nepuoa oT 5 roamHu cnep AaTtaTta Ha 3akynyBsaHe. [apaHumaTa He ce npunara no
OTHOLUEHME Ha LWeTHU, NPUYMHEHN NOPAAN HEMpPaBUIIEH MOHTaX UM HeobnyaiHo nsHocsaHe. [IpyXecTBOTO He NpeAocTaBs rapaHums cpeLly
LEeTH Mo KakBaTo U Aa € NOBbPXHOCT NOpaAn HENpPaBUIHOTO OTCTPaHsiBaHE U MOHTaX Ha npoaykTa. MNpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12
yaca ekcnioaTtaums Ha AeH. EkcnnoataumaTa Ha NpPoAyKT B MPOoAb/KEHME Ha 24 yaca BoAM A0 obe3cunsaHe Ha rapaHuusTa. MapaHumsTa 3a
TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a NPOU3BOACTBEHN AedeKTw.

BHUMAHME
e N3KJTKOYETE enekTpn4yecTBOTO Npeaun aa 3anoyHete!
e lHCTanaums caMo oT cepTudULUMpaH eNeKTPOTEXHUK

N3UCKBAHE 3A MHCTAJNIALUMA:

e HE N3NON3BAUTE B OBJIACTU C OrPAHUYEHA BEHTUNAUNA NN N3BbH OBXBATA HA TEMIMEPATYPA HA OKOJIHATA CPEJA. *
CBBPXETE CAMO C KABEJIM C BOOOHEMPOHMUAEM KABEJIEH KOXYX. * YBEPETE CE, YE EIEKTPO3AXPAHBAHETO E NMPEKbCHATO
MNPEAN NHCTANALNATA.

* Mons He MOHTUpalTe BbPXY MOBBPXHOCT, B KOATO € Bb3MOXHO Aa Bb3HWKHAT BUGpaLmu.

*OTcTpaHeTe BMHTa 1 ckobuTte cnep ToBa.(dPurypa 1)

MNpean aa npobuete oTBopu, 0603HayeTe NO3MUUSATa Ha OTBOpa 3a MKCMpaHe Ha ckobaTa BbpXy cTeHaTa (BMHTBLT He e npefocTaBeH).
(Purypa 2)

e 3aTerHeTe noaabpxallata ckoba KbM CTeHaTa C MOAXOAALO KOMMYecTBo BUHTOBe. (Purypa 3)

o MoHTUpaiiTe ckobaTa 06paTHO BbPXY MHCTanaumsTa. Kopurupalite npoxeKkTopa cnopej xefaHata nosnums. 3aterHete BuHTa. (durypa 4)
CBbpxeTe BawnAT ocHOBeH kaben (npenopbuntenHo HOSRN-F3G1.0mm2) ¢ BXOAALWNSA MPOBOAHMK OT HAaLIMS NPOAYKT Ype3 BOAOYCTONYMBA
pasknoHUTenHarta Kytus. Monsa na B3emeTte npeasua nvHusTa (-) oT npoBoaHuka (durypa 5). (Heobxoammo e aa ce n3nonsea paskioHUTE
NHaTa KyTus Ha IP65 nunu no-rope, yBepeTe ce, Ye CTe 3aTerHanau BOAOYCTOMUMBUS BMHT) BktoyeTe 3axpaHBaHETO 3a Aa Ce YBEpPUTE, ye
npoaykTbT paboTn. Perynupalite brbia Ha NocokaTa CbrNacHO BaweTo npeanoymntaHue. (durypa 6)

[HR] uvoD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji moguci nacin. Molimo, paZljivo procitajte
ove upute prije instalacije i spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za
razdoblje od 5 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim haban-
jem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi
proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno cini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano
je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ
e ISKLJUCITE struju prije nego Sto poc¢nete ugradnju!
¢ Ugradnju moze obaviti samo strucni elektri¢ar

UPUTSTVO ZA MONTAZU:

*NEMOJTE KORISTITI U PROSTORU S OGRANICENOM VENTILACIJOM ILI VAN OBUHVATA TEMPERATURE OKOLISA. * POVEZITE SAMO SA
VODONEPROPUSNIM KABELOM. * .UVJERITE SE, DA JE DOVOD ELEKTRICNE ENERGIJE ISKLJUCEN PRIJE UGRADNIE.

* Molimo, nemojte montirati na povrsinu, na kojoj je moguca pojava vibracija. Najprije uklonite vijak i drzace. (Slika 1)

Prije busenja rupica, prvo obiljezite poziciju na rupi za pricvrséivanje stezaljke na zid (Vijak nije isporucen). (Slika 2)

ePritegnite pricvrsni nosac na zid odgovarajuc¢im brojem vijaka. (Slika 3)

eMontirajte stezaljku natrag na instlaciju. Podesite reflektor u Zeljeni polozaj. Pritegnite vijak. (Slika 4)

Spojite vas napojni kabel (preporu¢ujemo HO5RN-F3G1.0mm2) na dolaznu Zicu iz naseg proizvoda pomocéu vodonepropusnog razvodnog
kucista. Molimo, da izaberete liniju (-) zZice (slika 5). (Potrebno je koristiti razvodnu kutiju IP65 ili viSe, provjerite da ste zategli vodonepropus-
ni vijak) Ukljucite napajanje kako biste provijerili je li uredaj funkcionira . Namjestite kut prema Zeljenom smjeru (Slika 6)

[PT] INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente
estas instrugbes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o
nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para Ilhe serem Uteis da melhor
maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido
a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada
remocao e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto
durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

ATENCAO
o DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!
¢ A instalacdo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

INSTRUGCOES DE INSTALAGCAO

« NAO USE EM AREAS COM VENTILACAO LIMITADA OU FORA DO ESCOPO DA TEMPERATURA AMBIENTE.* SO CONECTE POR CABOS COM
FIOS DE JAQUETA IMPERMEAVEL. * ASSEGURE-SE QUE A FONTE DE ALIMENTACAO ELETRICA ESTA DESLIGADA ANTES DA INSTALA(;AO.
ePor favor, ndo monte sobre uma superficie em que € possivel o aparecimento de vibragdes.

*Retire os parafusos e logo depois as bragadeiras. (Figura 1) Antes de furar as aberturas, indique a posigdo dos furos para a fixagdo do
suporte na parede (Figura 2)

» Aperte a bragadeira de suporte a parede com uma quantidade adequada de parafusos. (Figura 3)

e Fixe a bragadeira novamente sobre a instalagdo. Ajuste a luminaria de acordo com a posicdo desejada. Aperte o parafuso. (Figura 4)
Ligue o seu cabo principal (é aconselhavel HOSRN-F3G1.0mm2) com o condutor de entrada a DA TEMPERATURA AMBIENTE. * (o parafuso ndo
esta fornecido). (Figura 2) partir do nosso produto através de uma caixa de distribuicdo impermeavel. Por favor, preste atengdo na linha (-)
desde o condutor (Figura 5). (E necessario usar uma caixa de distribuicdo de IP65 ou acima, certifique-se que apertou o parafuso imper-
medvel) Ligue a alimentagdo para se assegurar que o produto

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacidon
lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas,
pdngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente
instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendrd una duracién de 5 afios, contados a partir de la fecha de
la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia
para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion
adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la garantia. La garantia cubrird solo
defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO
e IApague la electricidad antes de comenzar!
e Instalacién solo por electricista certificado.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

e NO UTILICE EN AREAS CON VENTILACION REDUCIDA O FUERA DEL RANGO DE TEMPERATURA AMBIENTE CLASIFICADO *

CONECTE SOLO POR MEDIO DE CABLE CON MANGUERA IMPERMEABLE. * ANTES DE LA INSTALACION ASEGURESE QUE LA ELECTRICIDAD
ESTE APAGADA. Rogamos, no monte en una superficie propensa a vibraciones.

*Retire el tornillo y el soporte después. (Fig. 1)

* Antes de perforar, marque la posicion del orificio para fijar el soporte a la pared. (El tornillo no esta incluido). (Fig. 2)

« Atornille el soporte de retencion a la pared con la cantidad adecuada de tornillos. (Fig. 3)

* Monte el soporte de nuevo en el dispositivo de fijacion. Ajuste el reflector segln la posicidn deseada. Atornille bien el tornillo. (Figura 4)
Conecte vuestro cable principal de la red (el HOS5RN-F3G1.0mm2 es recomendable) con el cable de entrada de nuestro producto a traves de la
caja de conexiones a prueba de agua. Rogamos, tenga en consideracion la linea (-) del cable (Fig. 5). (Es necesario utilizar la caja de
conexiones de IP65 o superior; asegurese de haber apretado bien el tornillo a prueba de agua.) Encienda la fuente de alimentacion para
asegurarse que el producto esté en funcionamiento. Ajuste el angulo de direccidon segun su preferencia. (Fig. 6)

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA )

K6szonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjluk, a szerelés el6tt
figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és 6vja ezt a kézikdnyvet késébbi haszndlatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon
forgalmazojahoz vagy helyi eladdjdhoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra. A jotéllas a vasarlas
napjatdl szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem
vallal semmilyen garanciat a fellilet karosodasaért, a termék helytelen eltdvolitasdért és szereléséért. A termékek 10-12 éras napi Gzemelt-
etésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznaldsa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibdkra vonat-
kozik.

FIGYELEM
e KAPCSOLJA KI a villamos ellatast a kezdet el6tt!
o Csak szakképzett villanyszerel§ szerelheti fel.

FELSZERELESI UTMUTATO

o NE HASZNALJA KORLATOZO'I'I'AN SZELLOZO'I'I' TERULETEN VAGY A KORNYEZETI HOMERSEKLET HATARAIN TUL *

CSAK OLYAN VILLAMOS KABELT HASZNALHAT AMI VIZALLO KABELHAZZAL RENDELKEZIK. *GYOZODION MEG ROLA HOGY SZERELES
ELOTT A VILLAMOS ELLATAS KI VAN KAPCSOLVA.

o Kérjlik, ne szerelje vibraciéra hajlamos fellletre.

*Tavolitsa el a csavart és a kapcsot. (1. dbra) A flras el6tt jel6lje a furat rogzitéséhez szilkséges nyilas helyét ahhoz,hogy a kapocs fel
legyen szerelve a falra (a csavar nem szallitott). (2. abra)

 Csavarja fel a tartészerkezetet a falra megfelel6 mennyiség(i csavarral. (3. &bra)

e Szerelje vissza a kapcsot az egységre. Allitsa be a reflektort a kivant helydllds szerint. Hizza meg a csavart. (4. dbra)

Kapcsolja 6ssze a f6 kabelt (lehet6leg HOSRN-F3G1.0mm2) a termék bemeneti

vezetékével a vizallo csatlakozé dobozon keresztiil. Kérem, vegye figyelembe a

kébelt6l kimend vonalat (-) (5. dbra). (Az IP65 vagy a felettl csatlakozddobozt kell hasznalni, igyeljen arra, hogy a vizallé csavart jol hizza
meg.) Kapcsolja be a tapfesziltséget ahhoz, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a termék mukodlk Allitsa be a kivant irdnyszoget. (6. abra)

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualun-
que altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati
e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni
provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della
rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per
24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
e Spegnere l'elettricita prima di iniziare!
» Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

o NON UTILIZZARE IN AREE CON VENTILAZIONE LIMITATA O AL DI FUORI DELL’AMBITO DELLA TEMPERATURA DELL'AMBIENTE. *
COLLEGARE SOLTANTO CON CAVI CON COPERTURA IMPERMEABILE. ASSICURARSI CHE L'ALIMENTAZIONE ELETTRICA SIA STACCATA
PRIMA.DELL'INSTALLAZIONE.

¢ Sj prega di montare su una superficie soggetta a vibrazioni.

*Rimuovere la vite e le staffe successivamente. (Figura 1)

Prima della foratura contrassegnare la posizione del foro per fissare la staffa sulla parete (La vite non & in dotazione). (Figura 2)

e Avvitare la staffa di fissaggio alla parete con una quantita adeguata di viti. (Figura 3)

e Montare di nuovo la staffa sul fissaggio. Regolare il riflettore in base alla posizione desiderata. Serrare la vite. Serrare la vite. (Figura 4)
Collegare il cavo principale (consigliato HOSRN-F3G1.0mm2) con il cavo di ingresso del nostro prodotto attraverso la cassetta di derivazione
impermeabile.Notare la linea(-) del conduttore (Figura 5). (E necessario utilizzare la cassetta di derivazione IP65 o superiore ed assicurarsi di
serrare la vite impermeabile) Accendere I'alimentazione per assicurarsi che il prodotto funzioni. Regolare I'angolo di direzione secondo le
proprie preferenze. (Figura 6)

[EL] EIZArQrH - EFTYHzZH

2ag suxuplcrroups yia To OTI eMAEEATE Kal ayopdaaTe To Npoidv TnG Bi- TAK(V TAC). H BI-TAK (V-TAC) 68a oag €EunnpeTnOEl PE TOV KAAUTEPO
duvarto Tpono I'IapaKa)\oups va 6|0[300£Ta I'IpOOEKTIKC] TIG 0dnyieg pag npoTou TonoesTr]oaTs kal d1aTnpAaTE TIG oér]wsg yia ™ peTsnaTa
eVNUéPWON 0ac. Av EXETE AANG EPWTAHATA KAl ANOPIEG, NAPAKANOULE va EABETE O€ ENAPR PE TOV NPOUNBEUTH HAG A HE TOV EYXWPIO EUNOPO
and Tov onoio ayopaodTe To np0|ov AuToi EKI'ICII5€UT[]KOV KGTG)\)\F])\C] Kal gival npédupol va oag eE,unnpSTnoouv HE Tov kaAUTepo TpodMo. H
eyyunon 1oxuel yia nepiodo 5 €TV anod Tnv nuepopnvia Tng ayopdq. H eyyunon dev epappoleTal o€ NepinTwon nou npokAnBouv {nuiEg egatiag
AGBog TonoBETNONG ) acuvnBioTng eBopdac. H eTaipeia dev napgxel eyyunon yia {nuiEg o€ onoladnnoTeenipaveia eEaitiag Tig Ad6og
anopdakpuvaong r TonoB£Tnang Tou NpoiovTog. Ta npoidvTa gival kataAAnAa yia xpnon 10-12 wpwv TNV nuEPA. H xpnan Tou npoiovTog eni 24
WPEG €XEl WG ANOTEAETHA TNV AKUPWON TNG €yyunang. H eyyunan Tou npoidvTog apopda POVO Ta EAATTOHATA TNG NAPAYWYAG.

NMPOZOXH
e KAEIZTE TnVv nAekTpoddTnon npotol apxioeTe!
e TonoBeTnon povo and adelouxo NAEKTPOAGYO.

OAHTIEZ I'TA THN TOMOGETHZH

* MeTa mv TonoBsTnon, ol crucn(susq npénel va d1aTnpouvTdl 0€ KAAUUHEVO XWPO r] KaTw and adidBpoxo KAAUPUA, yid va NpooTaTeuTouV ol
XAPTOVEVIEG KOUTEG ANo TNV uypaacia kal 7o BpE§ipo kal dev Npénel va xpnaiponolouvTal oe Beppokpaaia uwnAoTepn ano Tn Bepuokpaacia T . ou
nepiBailovroc. MH KANETE XPHZH SE XQPOYZ ME NEPIOPIZMENO AEPIZMO 'H EZQ AMO THN EMNIPPOH Tng ®@EPMOKPAZIAS TOY
MEPIBAAAONTOZ. ZYNAEZTE MONO ME TH BOHOEIA KAAQAIQN ME AATIABPOXO KAAYMMA. * BEBAIQOEITE OTI H HAEKTPOAOTHZH
AIAKOMHKE MPIN THN TOMNOGETHZH

e MapakaA®, pnv TONOBETAOETE NAVW OE EI'II(DGVEIG n onoia 6a pnopouce va unoBAnBei ae 5OVT]OEIC AnopakpuveTe Tn Bida Kal aTn GUVEXEIa
TOUG yavtloug. (Exedidypappa 1) *MpoTou KAVETE Ta avoiyddTd, onUEI®OTE Tn B€0n Tou avoiypaTog yia Tn aTabeponoinan Tou yavTlou aTov
TOiX0 (Aegv d6ONKe n Bida) (xediaypaupa 2)

o >Tnpi&Te To YavTlo aTrpIENG aTOV TOIXO HE TNV KATAAANAN nogoTnTa BiIdwv. (Exedidypappa 3)

e TonoBeTAaTE TO YAvTlo Niow NAvw oTnV gykataoraan. diopBwaTe Tn B€an Tou npoBo)\éq t'qu enleuusiTe. S@i&te TN Bida (Zxediaypappa 4)
SuvdE€aTe To Baciko oag kaAwdio (ouaThvoupe To HOSRN-F3G1.0mm?2) pe Tov aywyd €l0aywyng Tou npoidvToguag We Tn Bonbeia aélaBpoxou
KouTIoU SlakAGdwang. napaKa)\ouus va npoosEETe TN YPAuun ( ) Tou aywyouU (=xediaypappa 5). (Xpeialeral va xpnoiponoinBei To nivaka
6|GK)\06mar]q TnG IP65 R oan avagEépeTal Nnavw, BsBalmeslTa oTI BIdwaaTe kaAa Tnv adidBpoxn Bida). SuvdéaTe TNV TPoPodOTNAN Yia va
BeBaiwBeiTe OTI N guokeun AsiIToupyei. PuBuioTe Tn ywvia Tng katelBuvang, 6nwg Tn B€AeTe. (Exediaypappa 6)

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dzigkujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem
do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sig z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowied-
zialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas swiecenia opraw w ciagu
doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje
jedynie wady powstate z przyczyn tkwigacych w produkcie.

UWAGA
o WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!
» Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

INSTRUKCJA INSTALACII

o NIE UZYWAC W OBSZARACH Z OGRANICZONA WENTYLACIA LUB NA ZEWNATRZ W WARUNKACH I POWYZEJ MAKSYMALNE] DOPUSZCZAL-
NEJ. * TEMPERATURY OTOCZENIA PODLACZAC TYLKO ZA POSREDNICTWEM PRZEWODOW W WODOSZCZELNE] IZOLACII. *

NALEZY UPEWNIC SIE, ZE PRZED MONTAZEM WYtACZONO PRAD.

* Nie montowac urzadzenia na powierzchni podatnej na wibracje. W nastepnej kolejnosci odkreci¢ srube I

*wspornik. (Rysunek 1)

Przed rozpoczeciem wiercenia nalezy zaznaczy¢ pozycje otworu do zamocowania wspornika na $cianie ($ruba nie stanowi czesci zestawu).
(Rysunek 2)

e Przykreci¢ wspornik mocujacy do $ciany za pomoca odpowiedniej liczby $rub. (Rysunek 3)

e Zamocowac wspornik z powrotem do osprzetu. Ustawic reflektor w pozadanej pozycji.Dokreci¢ $rubeg. (Rysunek 4)

Podfaczy¢ kabel g’(owny (zalecany HO5RN-F3G1.0mm2) za pomoca przewodu we_]scmwego naszego produktu przez wodoszczelng skrzynke
przytaczeniowa. Zwrouc uwage na oznaczenie (-) przewodu. (Rysunek 5) (Nalezy uzyé skrzynki przytaczeniowej o stopniu ochrony IP65 lub
wyzszym i upewnic sie, ze dokrecono wodoodporng $rube) Wtaczy¢ zasilanie, aby upewnic sie, ze produkt dziata. Dostosowac kat kierunku
zgodnie z preferencjami. (Rysunek 6)

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit
posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le
recititi. Dacd aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerC|antuI de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt
bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din
data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplicd cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezultd din uzura
anormald de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza
indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatar-
ea produsului timp de 24 de ore fard intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru
defecte de fabricatie.

ATENTIE
o DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!
» Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

e NU UTILIZATI IN ZONE CU VENTILATIE LIMITATA SAU IN AFARA INTERVALULUI DE TEMPERATURI AMBIANTE.* CUPLATI NUMAI CU
CABLURI CU MANSOANE IMPERMEABILE. * ASIGURATI- VA CA ATI OPRIT SURSA DE ENERGIE ELECTRICA INAINTE DE INSTALARE.

e Va rugam sa nu asamblati pe suprafete pe care ar putea sa apara vibratii.

Indepartati surubul si dupa care si clemele, (Figura 1)

Marcati pozitia gaurii de fixare a clemei pe perete inainte de gaurire. (Surubul nu este inclus). (Figura 2)

. Strénge',ci clema de fixare la perete, folosind atatea suruburi cat este cazul. (Figura 3)

e Montati la loc clema pe dispozitiv. Pozitionati proiectorul dupa nevoile dumneavoastra. Strangeti surubul. (Figura 4)

Cuplati cablul principal (de recomandat este HO5RN-F3G1.0mm2) la c cablul de intrare al produsului nostru, printr-o cutie de jonctiune
impermeabila. Va rugam sa luati in considerare linia (-) a (Figura 5). (Folositi o cutie de jonctiune cu un grad de protectie IP65 sau mai mult,
asigurati-va ca ati strans bine surubul impermeabil) Porniti alimentarea pentru a va asigura cé produsul functioneaza. Reglati unghiul
directiei conform preferintele dvs. (Figura 6)

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace
si prosim peclivé preététe tyto pokyny a uschovejte si tento ndvod pro budouci pouziti. Pokud mate dal$i dotazy, obratte se na naSeho
prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vsechny vase
potieby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplisobené nespravnou instalaci nebo atypickym
opotFebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky
jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku
pouze pro vyrobni vady.

POZOR
¢ VYPNETE elektfinu, nez zacnete!
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

NAVOD PRO MONTAZ:

o NEPOUZIVEJTE PRI OMEZENE VENTILACI ANEBO MIMO NOMINALNI TEPLOTY ZIVOTNIHO PROSTREDI.*

PRIPOJENT POUZE KABELEM VODOTESNYM KORPUSEM*, PRED MONTAZI NAPAJECT ZDROJ MUST BYT ODPOJEN.

e Prosim neinstalujte na povrch, ktery je citlivy na vibrace.

Odsroubuijte $roub a pak konzolu. (Obrazek 1) Pied vyvrtanim otvord, oznacte jejich polohu pro upevnéni konzoly na st&nu (3roub neni
soucasti dodavky). (Obrazek 2)

« Pridroubuite fixujici konzolu na st&nu vhodnym poctem Sroubl. (Obr. 3)

e Namontujte zadni stranu osvétleni na konzolu. Regulujte projektor podle poZzadované polohy. Nasroubujte Sroub. (Obr. 4)

Pfipojte sitovy kabel (doporué¢eno HO5RN-F3G1.0 mm?2) k vstupnému vodi¢i na$eho vyrobku pFes vodotésnou pFipojovaci krabici. Oznacte
¢aru (-) vodice. (Obr. 5) (Musi byt pouZita pfipojovaci krabice s IP65 nebo vyssi stuperi ochrany, vodotésny Sroub musi byt dobfe utazeny.)
Zapnéte napdjeni aby jste zkontrolovali zda vyrobek funguje. Regulujte smér podle Vasich preferenci. (Obrazek 6)

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



